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their respective owners,



READ BEFORE USE

This document contains important technical and safety information about the
device, its safe use and installation. Before beginning the installation, please
read carefully and entirely this guide and any other documents accompanying
the device. Failure to follow the installation procedures could lead to
malfunction, danger to your health and life violation of the law or refusal of legal
and/or commercial guarantee (if any). NINGBO YIHAO BLINDS CO.LTD is not
responsible for any loss or damage in case of incorrect installation or improper
operation of this device due to failure to follow the user and safety instructions
in this guide.

USE AND SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION! Install the blinds chain controller only in the way

shown in these instructions.

CAUTION! Do not use the blinds chain controller if it shows

any sign of damage or defect.

CAUTION! Do not attempt to repair or disassemble the

controller yourself.

CAUTION!Do not use the adapter if the adapter or the cable —

are damaged.Contact your dealer for an assistance.

CAUTION!The blinds chain controller is intended only for

indoor use.

CAUTION! Immediately unplug the blinds chain controller from the power outlet
if it emits smoke, makes noise or has an unusual smell.

CAUTION! Before changing parts or attaching/detaching the blinds’ chain, make
sure the device is disconnected from the power grid.

CAUTION! The blinds chain controller should be disconnected from the power
grid during maintenance or cleaning.

CAUTION!Use the blinds chain controller only with a power grid which comply
with your local regulations.

CAUTION!Use the blinds chain controller only with the original provided
accessories.

CAUTION!Use the blinds controller only in the way described in these
instructions.

CAUTION! Do not operate the blinds controller during window cleaning or any
other maintenance work being carried out nearby.



1 Technical specifications

- Blinds Motor
Device Model YH002-A 12vDC
type controller voltage

Motor
Torque 1.35Nm Speed 50 rpm current 12A
Wi-Fi sucH; |Control |SMANERON®/ Iadapter |100-240VAC
Bluetooth methods | forote control |iNPUt 50/60 Hz
Blinds Blinds 12.6 VDC
maximum %ssxﬁgft? maximum 10kg (2210s) éd?Ptsf 12A
size weight utpu 1812W
Operating | o .| Relative |30% to 80%, Operatin Indoor use
temperature| 5°Cto+40°C Humidity [Non-condensing Er‘\)vironmgent only
Package contents:

1. Blinds chain controller x 1
2.AC/DC adapter x 1

3.Chain wheels x 3

4. Marking template x 1

5. Mounting bracket x 1

6.3M Adhesive pad x 1

7. Screws and expanding anchors x 3
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\2mm 4mm  6mm 45x6  45x12 metal beaded 3.2m J
chain m

Fig. 1:Compatible wheels and chains




2 Mounting

0 Prerequisites

Close the blinds and hang the included marking template on the
bottom of the chain.

Make sure the chain hangs straight and tight. Depending on the
chain position, mark the"L"or "R"hole.

Ensure the template is aligned outside the outermost edge of
the blinds.

@ Installation Method 1: 3M Adhesive

Mount using the included 3M adhesive pad. For best
results, attach the mounting bracket firmly to the surface .
and allow the adhesive to set for at least 12 hours before - =

operating the motor. -
© Installation Method 2: Screw mounting

Replace the marking template with the mounting
bracket.Align the holes on the bracket with the
positions you marked earlier, and fix the bracket using
the supplied screws.You can install the motor in two
orientations: flat (parallel to the blinds) or
side(perpendicular to the blinds),depending on your
setup.

@ installing the chain wheel

Remove the back cover of the device. Insert the correct
chain wheel and loop the chain around it, making sure it
sits properly between the wheel's teeth.Then,close the
back cover securely.

Note: Refer to Fig. 1 Compatible wheels and chains to
identify the appropriate chain wheel for your chain type.

@ Attaching the motor

2

%

&

Hook the motor onto the
mounting bracket and
slide it downward until it
locks securely into
place. Make sure the
chainis not too tight or
too loose.

Note: Make sure to use the
correct chain wheel for

your chain type and adjust
the chain tension properly.

Incorrect setup may cause
noise during operation.




3 Calibrating the m r

Important: The device must be calibrated before its first use after installation
to ensure proper operation and to prevent possible damage to the device or

nearby furniture.
The device must also be re-calibrated in the following situations:

1. When the device is installed on a different window or attached to new blinds.
2. When the motor direction is reversed.

3. When a power outage occurs or the circuit breaker trips while the motor is
operating.

4. After reactivating the device’s Access Point and Bluetooth.

Before you start:
Make sure the device’s control direction matches the blinds' movement. If the
direction is reversed, refer to the Troubleshooting section for adjustment
instructions. -
1. Fully open the blinds.

2.Pressand hold the Stop button for 10 seconds | o~ @@s_ Down button
until the red LED indicator starts flashing. \ % L Stopbutton

3. Press the Down button. “— Upbutton
4.The blinds will start closing.

5. When the final position is reached, press the Stop button again.

6. A successful calibration is indicated by the blue and green LED indicators
flashing simultaneously.

Note: The calibration can be done following the same steps and starting from
the fully closed blinds instead. In that case the Up button should be pressedin
step 3.

4 Remote control pairing

I. When powered on, the blinds chain controller enters pairing mode for 1 minute.
2. Put the Shelly BLU Remote in pairing mode as described in its user manual.

3. After the chain controller detects the remote, the blinds will move slightly up
and down twice (two movement cycles).

4. Press one of the remote’s buttons to confirm the pairing.

5. Successful pairing is indicated by the blinds moving slightly up and down three
times (three movement cycles).

6. Your Shelly BLU Remote is now paired with the blinds chain controller and
ready for use.

Note: In the Local Web Interface (see Local-only operations),you can add a
remote by navigating to Home - Cover (0) > Remote Control -
Add remote control. When pairing is started from the Local Web Interface, the
start of pairing mode is indicated by the blinds moving slightly up and down once
(one movement cycle).



5 Re-activating Access point and Bluetooth

1. Press and hold the Up and Down buttons simultaneously until you see the
following LED sequence twice in a row: first red, then green and blue together,
and then red again.

2. Press the Stop button.

Note: After the AP and Bluetooth are re-activated, the device should be re-
calibrated.

6 Uninstalling the device

1. Unplug the device.

2. Press and hold the Release button, then slide
the motor upward to detach it from the mounting
bracket.

3.0nce removed, carefully detach the chain from
the wheel.

7 Using your device with Shelly Smart

Control app

The device can be controlled and monitored remotely by using the Shelly Smart
Control mobile application.

To install the mobile application,scan the QR code below, or search for "Shelly
Smart Control" in App Store,Google Play, or AppGallery to install.

The mobile application is free of charge, and you need to create a free account to
useit.

a
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Adding your device to the Shelly Smart Control app
1. Open your Shelly Smart Control app.

2. Tap on the on the plus sign at the bottom right corner of the screen.

3. Select Add via Bluetooth.

4. Tap Next to continue; a list of supported devices appears.

5. Select the device you want to add and tap Next.

6. Enter your Wi-Fi credentials and tap Add device.

7. Wait until your app finishes adding the device; it might take a few minutes. After
the process is completed, a success message appears.

8. Enter aname for your device and select its picture; tap Next.

9. Select aroom for the device to be added to or create a new one by tapping the
Add room button.

10. Tap Save.The device has been added to your account.



Note: The device comes with factory-installed firmware To keep it updated
and secure, Shelly Europe Ltd. provides the latest firmware updates free of
charge.Access the updates through either the embedded web interface or
the Shelly Smart Control mobile application. Installation of firmware updates
is the user’s responsibility. Shelly Europe Ltd.Shall not be liable for any lack of
conformity of the Device caused by the failure of the user to install the
available updates in a timely manner.

8 Local-only operations

Accessing the Local Web Interface

Each Shelly device provides a built-in web interface for control and configuration
without internet access. You only need a computer or smartphone connected to
the device’s Access point (AP).

How to connect to the AP

1. When powered on the device starts its Access point(AP) as a Wi-Fi network
named DeviceName-XXXXXXXXXX, where DeviceName is the model and
XXXXXXXXXis the unique device ID.

2. Connect your computer or smartphone to this Wi-Fi network.
3.Open abrowser and go to http://192.168.33.1 to access the web interface.
Note: A factory reset via the web interface restores the original settings but

does not remove the device from your user account (unlike a reset through the
mobile application).

9 Troubleshooting

A. The blinds move in the opposite direction shown in the
application

If the blinds move in the opposite direction from what the buttons indicate,you
can correct this in one of two ways:

Method 1-Using the buttons:

1. Press and hold the Up button for about 6 seconds until the LED flashes blue.
2. The motor’s running direction is reversed.

Method 2-Via the local web interface :

1. Access the Local web interface, as described in Section 8 Local-only
operations.

2. From Home page select Cover(0).
3.In Reverse directions check the Enable checkbox.

Important: After reversing the motor direction, the device must be re-calibrated
to ensure correct operation and prevent possible damage to the device or
nearby furniture.



B. The device cannot connect to Wi-Fi
If the device cannot be connected to your Wi-Fi network, follow the steps below:
1. Check your Wi-Fi network
- Make sure you are using a 2.4GHzWi-Fi network.
- Ensure the signal strength is good at the motor’s installation location.
2 Alternatively,to gain access to your device :
-Re-activate its Access point and Bluetooth by following the steps described
in Section 5 in this user manual.
-Use the local web interface to control your device.

C.The device does not respond to the remote control
If the motor does not react to commands from the remote control, check the
following:

1. Battery: Ensure the battery in the remote control is installed correctly and has
sufficient power.

2 Pairing: Verify that the remote control is properly paired with the device.

Compliance

Manufacturer: NINGBO YIHAO BLINDSCO., LTD
Address:No.237-3Jiushufang Road,Luotuo Industry Zone,Ningbo China 315202
Website: http://www.yhblinds.com

Hereby, NINGBO YIHAO BLINDS CO.,LTD declares that the blinds chain controller is
in compliance with 2011/65/EU, 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following internet address:
https://shelly.link/yihao-bcc-doc

11 Disposal and recycling

Do not dispose of the product in household waste. Recycle the product to prevent
environmental and health damage and to promote resource conservation.
Dispose of the product at an appropriate waste collection point at your own
responsibility.

Resellers, from which the Device was purchased, are required to accept Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) free of charge for proper disposal.
Some electronic products may store personal data. The user is responsible for
deleting this data before disposing of the Device. For deletion, reset the device to
its factory settings.



YHO002-A Blinds Chain Controller

VOR DER VERWENDUNG LESEN

Dieses Dokument enthélt wichtige technische und sicherheitsrelevante
Informationen Uber das Gerat, seine sichere Verwendung und Installation. Vor
Beginn der Installation diese Anleitung sowie alle weiteren dem Geréat
beiliegenden Dokumente sorgféltig und vollstandig lesen. Die Nichtbeachtung
der Installationsanweisungen kann zu Fehlfunktionen, Gefdhrdungen

flr Gesundheit und leben, GesetzesverstéBen oder zum Verlust gesetzlicher
und/oder kommerzieller Gewahrleistungsanspriiche (falls zutreffend) fuhren.
NINGBO YIHAO BLINDS CO.,LTD Ubernimmt keine Verantwortung fir Verluste
oder Schaden infolge falscher Installation oder unsachgemaBer Bedienung des
Gerats aufgrund der Nichtbeachtung der Benutzer-und
Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung.

VERWENDUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Den YH002-A Blinds Chain Controller ausschlieBlich

wie in dieser Anleitung beschrieben installieren.

ACHTUNG! Den YH002-A Blinds Chain Controller nicht

verwenden, wenn Anzeichen von Beschédigung oder Defekt

erkennbar sind. - -
ACHTUNG! Keine eigensténdigen Reparaturen oder

Demontagen des Controllers durchflhren.

ACHTUNG! Den Adapter nicht verwenden, wenn Adapter oder

Kabel beschadigt sind. FUr UnterstUtzung den Handler

kontaktieren. —
ACHTUNG! Der YH002-A Blinds Chain Controller ist ausschlieBlich fur die
Verwendung in Innenbereichen vorgesehen.

ACHTUNG! Den YH002-A Blinds Chain Controller sofort vom Stromnetz trennen,
wenn Rauch austritt, ungewohnliche Gerdusche auftreten oder ein
ungewohnlicher Geruch wahrnehmbar ist.

ACHTUNG! Vor dem Wechsel von Teilen oder dem Anbringen oder Abnehmen der
Jalousienkette sicherstellen, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.
ACHTUNG! Wahrend Wartung oder Reinigung den YH002-A Blinds Chain
Controller vom Stromnetz trennen.

ACHTUNG! Den YH002-A Blinds Chain Controller nur an einem Stromnetz
betreiben, das den lokalen Vorschriften entspricht.

ACHTUNG! Den YH002-A Blinds Chain Controller ausschlieBlich mit dem original
mitgelieferten Zubehdr verwenden.

ACHTUNG! Den YH002-A Blinds Chain Controller nur gemag dieser Anleitung
verwenden.

ACHTUNG! Den YH002-A Blinds Chain Controller nicht wahrend der

Fensterreinigung oder anderer Wartungsarbeiten in unmittelbarer Nahe
betreiben.



1 Technische Daten

Ceratetyp | SmmrgoratModell  |YHOO2A  [MOter - 12vDe
Drehmoment | 1,35 Nm Drehzahl 50 U/min Motorstrom 1,2 A
Smartphone /

WLAN Steuerungs- | anally Bl |Adapter-  [100-240VAC
2,4GHz elly »

Bluetooth ’ methoden |Fernbedienung|Eingang: 50/60Hz

Maximale Maximales 12,6 VDC

Jalousien- %g“';x]g?t)'“ Jalousien-  |10kg (221bs) |[pd3Pter- 1124

groBe gewicht gang 1512w

Betriebs- |-6°Cbis  |Relative Luft- 392 DISB0%. |goypiepne - NUrInInEN-

temperatur: | +40°C feuchtigkeit: || 2 (o <iorand lUMgebung |ginsetzen

Lieferumfang:

1. Jalousien-Kettencontroller x 1
2. AC/DC-Adapterx1

3. Kettenrader x 3

4. Markierungsschablone x 1

5. Montagehalterung x 1

6. 3M-Klebepad x 1
7.Schrauben und Dubel x 3

I
I ®) (
T

2mm 4mm  6mm 4,5x6  4,5x12 Metall- Perlen- 3,2mm
kette kette
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Abb.1:Kompatible Kettenrader und Ketten



2 Montage

@ Voraussetzungen

Jalousien schlieBen und die mitgelieferte Markierungs-
schablone am unteren Ende der Kette einhdngen.
Sicherstellen, dass die Kette gerade und straff hangt. Je
nach Kettenposition die Bohrung, “L" oder “R” markieren.
Darauf achten, dass die Schablone auBerhalb der
auBersten Kante der Jalousien ausgerichtet ist.

@ Installations methode 1: 3M-Klebepad

Montage mit dem mitgelieferten 3M-Klebepad. Fur

optimale Ergebnisse die Montagehalterung fest auf =

der Oberflache anbringen und den Kleber mindestens - o
zwdlIf Stunden ausharten lassen, bevor der Motor

betrieben wird. -

9 Installations methode 2: Schraubmontage

Die Markierungsschablone durch die Montagehalterung
ersetzen. Die Bohrungen der Halterung an den zuvor
markierten Positionen, ausrichten und die Halterung mit
den mitgelieferten Schrauben befestigen. Der Motor
kann in zwei Ausrichtungen installiert werden: flach
(parallel zu den Jalousien) oder seitlich (senkrecht zu
den Jalousien), je nach Installation.

(4] Montage des Kettenrads

Die ruckseitige Abdeckung des Gerats entfernen. Das
passende Kettenrad einsetzen und die Kette darum legen,
sodass sie korrekt zwischen den Zéhnen des Rads sitzt.
AnschlieBend die Abdeckung sicher schlieBen.

Hinweis: Zur Auswahl des passenden Kettenrads fur den
jewelligen Kettentyp Abb.1 "KompatibleKettenrader und
Ketten"beachten.

@ Anbringen des Motors
Den Motor in die =k
Montagehalterung
einhéngen und nach unten
schieben, bis er sicher
einrastet. Sicherstellen,
dass die Kette weder zu

straff noch zu locker ist.

Hinweis: Das fichtige Kettenrad fur
den jewellgen Kettentyp
verwenden und die
Kettenspannung korekt einstellen.
Eine falsche Einstellung kann
wahrend des Betriebs Gerdusche
verursachen.




3 Kalibrierung des M S

Wichtig: DasGerat muss vor der ersten Verwendung nach der Installation
kalibriert werden, um einen ordnungsgemaBen Betrieb sicherzustellen und
mogliche Schaden am Geratoder an nahegelegenen Mébeln zu verhindern.
Das Gerat muss auBerdem in den folgenden Situationen neu kalibriert werden:

1. Wenn das Geratan einem anderen Fenster installiert oder an neuen
Jalousien befestigt wird.

2. Wenn die Motorrichtung umgekehrt wird.

3. Wenn ein Stromausfall auftritt oder der Schutzschalter auslést, wahrend
der Motor in Betrieb ist.

4.Nachdem der Access Point und das Bluetooth des Geréatsreaktiviert
wurden.

Vor Beginn:
Sicherstelen, dass die Steuerungsrichtung des Geréats mit der
Bewegungsrichtung der Jalousien Ubereinstimmt.Ist die Richtung vertauscht,
die Hinweise im Abschnitt "Fehlerbehebung” befolgen.

1. DieJalousien vollsténdig 6ffnen.

2.Die Stopp-Taste zehn Sekunden lang gedrickt /| = = = £

halten, bis die rote LED-Anzeigezu blinken beginnt. | (% (R é’?c;:)—g?‘}gste

3. Die Ab-Taste drlcken. L Auf-Taste
4. Die Jalousien beginnen sich zu schlieBen. —
5. Beim Erreichen der Endposition erneut die Stopp-Taste driicken.

6. Eine erfolgreiche Kalibrierung wird durch gleichzeitiges Blinken der blauen
und griinen LED-Anzeige signalisiert.

Hinweis: Die Kalibrierung kann alternativ ausgehend von vollsténdig
geschlossenen Jalousien durchgefiihrt werden. In diesem Fall ist in Schritt3 die
Auf-Tastezu dricken.

4 Kopplung der Fernbedienung

1. Nach dem Einschalten wechselt der YH002-A Blinds Chain Controller fr eine
Minute in den Kopplungsmodus, angezeigt durch eine einmalige Bewegung der
Jalousien.

2. Die Shelly BLU Remote geméB deren Bedienungsanleitung in den
Kopplungsmodus versetzen.

3. Sobald der Kettencontroller die Fernbedienung erkennt, bewegen sich die
Jalousien zweimal.

4.Eine Taste der Fernbedienung drlicken, um die Kopplung zu besté&tigen.

5. Eine erfolgreiche Kopplung wird durch eine dreimalige Bewegung der
Jalousien angezeigt.

6. Die Shelly BLU Remote ist nun mit dem YH002-A Blinds Chain Controller
gekoppelt und einsatzbereit.

Hinweis: In der lokalen Weboberfiache (s. Lokale Bedienung) wird eine
Fernbedienung Uber Home - Cover (0) » Remote Control - Add remote
control hinzugefugt.

Wenn dasPairing Uber die lokale Weboberflachegestartet wird, wird der Beginn
des Pairing-Modus dadurch angezeigt, dass sich die Jalousien einmal leicht
nach oben und unten bewegen (ein Bewegungszyklus).



5 Erneute Aktivierung von Access Point

und Bluetooth

1. Die Auf- und Ab-Taste gleichzeitig gedrickt halten, bis folgende LED-Sequenz
zweimal hintereinander angezeigtwird: zuerst rot,dann griin und blau
gleichzeitig.anschlieBend erneut rot.

2. Die Stopp-Taste drucken.

Hinweis: Nach der erneuten Aktivierung von Access Point und Bluetooth muss
das Gerat erneut kalibriert werden.

6 Deinstallation des Gerat

1. Das Gerat vom Stromnetztrennen.

2. Die Entriegelungstaste gedrickt halten und den
Motor nach oben schieben, umihn von der
Montagehalterung zu I6sen.

3.Nach dem Entfernen die Kette vorsichtig vom
Kettenrad abnehmen. o
Entriegelungstaste

7 Verwendung mit der Shelly Smart
Control App

Das Gerat kann mithilfe der Shelly SmartControl App ferngesteuert und
berwachtwerden.

Zur installation der App den untenstehenden QR-Code scannen oder im App
Store, bei Google Play oder in der AppGallery nach.”Shelly SmartControl” suchen
und installieren.

Die App ist kostenlos. Fur die Nutzung ist die Erstellung eines kostenlosen
Bnutzerkontos erforderlich.

a3
=45
Hinzuflgen des Gerats zur Shelly Smart Control App

1. Die Shelly SmartControl App 6ffnen.

2. Auf das Plus-Symbol unten rechts auf dem Bildschirm tippen.

3. Uber Bluetooth hinzufugen auswahlen.

4. Weiter antippen; eine Liste unterstitzter Gerate wird angezeigt.

5. Das hinzuzufligende Gerat auswahlen und Weiter antippen.

6. Die WLAN-Zugangsdaten eingeben und Gerat hinzuflgen antippen.

7. Warten, bis die App das Geréat hinzugeflugt hat; dies kann einige Minuten dauern.
Nach Abschluss erscheinteine Erfolgsmeldung.

8. Einen Namen flr das Gerat eingeben und ein Bild auswahlen; Weiter antippen.
9. Einen Raum auswahlen oder Gber Raum hinzufligen einen neuen Raum erstellen.
10. Speichern antippen. Das Geréat wurde dem Benutzerkonto hinzugefugt.



Hinweis: Das Geréat wird mit werkseitig installierter Firmware ausgeliefert. Um
Sicherhet und Funktionalitat zu gewahrleisten, stellt Shelly Europe Ltd.
Kostenlose Firmware-Updates bereit Der Zugriff auf Updates erfolgt Gber die
integrierte Weboberfidche oder die Shelly Smart Control App. Die Installation
der Updates liegt in der Verantwortung des Benutzers. Shelly Europe Ltd.
haftet nicht fur Abweichungen von der Konformitat des Gerats, die auf eine
nicht rechtzeitige Installation verfigbarer Updates zurlchzufUhren sind.

8 Lokale Bedienung

Zugriff auf die lokale Weboberfldche

Jedes Shelly Gerat verfugt Uber eine integrerte Weboberfiache zur Steuerung
und Konfiguration ohne Internetzugang. Erforderlich ist lediglich ein Computer
oder Smartphone, das mit dem Access Point(AP) des Geréts verbunden ist.

Verbindung mit dem AP herstellen

1.Nach dem Einschalten startetdas Geratseinen Access point (AP) als
WLAN-Netzwerk mit dem Namen DeviceName-XXXXXXXXXX, wobei DeviceName
das modell und XXXXXXXXXX die eindeutige Gerate-ID ist .

2. Den Computer oder das Smartphone mit diesm WLAN-Netzwerk verbinden.

3. Einen Browser 6ffnen und http:#/192168.33.1 aufrufen, um auf die
Weboberfidche zuzugreifen.

Hinweis: Ein Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen Uber die Weboberfiache
stellt die urspringlichen Einstellungen wieder her, entfernt das Geréat jedoch
nicht aus dem Benutzerkonto (im Gegensatz zum Zuriicksetzen tber die mobile
App).-

9 Fehlerbehebung

A. Die_ Jal_ousien bewegen sich entgegengesetzt zur

Anzeige in der App

Wenn sich die Jalousien entgegen der Tastenanzeige bewegen, kann dies auf

zwei Arten korrigiert werden:

Methode 1- Uber die Tasten:

ngiE Auf-Taste etwa sechs Sekunden lang gedrickt halten, bis die LED blau
inkt.

2. Die Laufrichtung des Motors wird umgekehrt.

Methode 2 - Uber dielokale Weboberfiache:

1. Die lokale Weboberflache wie im Abschnitt "LokaleBedienung" beschrieben
aufrufen.

2. Auf der Startesite Cover(0) auswahlen.
3. Unter Reverse directions das Kontrollk&astchen Enable anhaken.

Wichtig: Nach dem Umkehren der Motorrichtung muss das Gerat neu kalibriert
werden, um den korrekten Betrieb sicherzustellen und mégliche Schaden am
Gerat oder an hegelegenen Mdbeln zu verhindern.



B. Das Gerét kann keine Verbindung zum WLAN
herstellen

Wenn keineVerbindung zum WLAN hergestellt werden kann, wie folgt vorgehen:
1. WLAN-Netzwerk Uberprufen

- Sicherstellen, dassein 2,4-GHz-WLAN verwendet wird.

- Prifen, ob die Signalstarke am Installationsort des Motors ausreichend ist.

2. Alternativ Zugriff auf das Gerat herstellen:

- Access Point und Bluetooth geméaB Abschnitt "Erneute Aktivierung von Access
Point und Bluetooth" erneut aktivieren.

- Das Gerat Uber die lokale Weboberfiache steuern.
C. Das Gerét reagiert nicht auf die Fernbedienung

Wenn der Motor nicht auf Befehle der Fernbedienung reagiert Folgendespriifen:
1. Batterie: Sicherstellen, dass die Batterie korrekt eingesetzt ist und
ausreichend Leistung hat.

2. Kopplung: Uberprtifen, ob die Fernbedienung korrekt mit dem Geréat
gekoppeltist.

10 Konformitat

Hersteller: NINGBO YIHAO BLINDSCO.,LTD

Addresse: No.237-3 Jiushufang Road, Luotuo Industry Zone,

Ningbo China 315202

Website:http://www.yhblinds.com

Hiermit erklért NINGBO YIHAO BLINDS CO., LTD, dass der YH002-A Blinds Chain
Controller den Richtlinien 2011/65/EU und 2014/53/EU entspricht. Der

vollstandige Textder EU-Konformit&tserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfugbar:https:/shelly.link/yihao-bcc-doc

10 Entsorgung und Recycling

Das Produkt nicht Uber den Hausmuill entsorgen. Das Produkt recyceln, um
Umwelt- und Gesundheitsschéden zu vermeiden und die Ressourcenschonung
zu férdern. Die Entsorgung an einer geeigneten Sammelstelle erfolgt in eigener
Verantwortung.

Handler, bei denen das Gerat erworben wurde, sind verpflichtet, Elektro-und
Elektronik-Altgerate (WEEE) kostenlos zur ordnungsgeméaBen Entsorgung
anzunehmen.

Einige elektronische Produkte kdnnen personenbezogene Daten speichern. Der
Benutzer ist dafUr verantwortlich, diese Daten vor der Entsorgung des Geréats zu
I6schen. Hierzu das Gerat auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.
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